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Linzer Steig und Kti§ (dt. Tisch)
Die Geschichte des Linzer Steiges

Genauso wie in der Gegenwart war die Wanderung auch in der Vergangenheit ein
unteilbarer Bestandteil des Lebens und genauso wie heute dienten die Wege zum Warentransport.
Mitteleuropa war seit uralten Zeiten wichtig fiir die Verbindung zwischen den nordlichen Gebieten
des Ostseelandes und dem Mittelmeerraum im Siiden. Deshalb kénnen wir an der deutsch-
ostrreichisch-bohmischen Grenze die Spuren der Existenz der Wege aus der Urzeit finden, die die
Wilder des Bohmerwaldes liberwunden haben. Am Anfang des Hochmittelalters festigte sich das
Netz der Wege, wo die Ware, Héndler und Nachrichten zwischen Béhmen und dem Donauraum
stromten und welche auch die Heere bei ihren Feldziigen genutzt haben. Die bohmischen Steige
wurden so an das wichtige europdische Netz angebunden, die durch den Donauraum von
Regensburg in Deutschland bis in das Karpatenbecken fiihrte und deren Anféange wir schon in der
Zeit der Antike finden konnen.

Eine wichtige Rolle spielte auch der von Passau fithrende Goldene Steig, der vor allem
durch den Salztransport bekannt war. Er wurde in mehrere Zweige verteilt, die Richtung Prachatice,
Vimperk und spiter Kasperské Hory fiihrten. Etwa 0Ostlicher gingen die Steige Richtung
Oberosterreich. Einer von ihnen wurde nach seinem Ziel Linzer Steig genannt.

Die ilteste schriftliche Erwdhnung iiber den Handel zwischen dem Donauraum und B6hmen
stammt aus den Jahren 902 bis 906, als der Markgraf Aribo I. die sog. Raffelstettener Zollordnung
herausgegeben hat. Sie regelte die Bedingungen des Handels im Donauraum. Die Ordnung regelt
die Handelsbeziehungen zwischen den Bayern und Slawen. Die Handelsartikel waren
wahrscheinlich Pferde, Salz aber auch Sklaven. Die Stadt Linz wird hier im Zusammenhang mit
dem hiesigen Markt und der Zollgebiihr, die hier gezahlt wurde, angefiihrt. In dieser Quelle wird
aber keiner der Steige erwdhnt. Zuverlédssigere Beweise finden wir erst seit dem 12. Jahrhundert. Im
Jahre 1106 wird in der Chronik des Cosmas die Flucht des Kaisers Heinrich IV. zum Fiirst Bofivoj
Il. ,,durch die siidliche Landschaft auf dem Weg, an dem man nach Netolice geht, erwéahnt. In
Bezug darauf, dass der Kaiser nach Regensburg floh, ist es moglich, dass es sich um eine der
Strecken westlicher vom Linzer Steig handelte. Sicher ist aber, dass die Netolitzer Burgstitte im
Frithmittelalter eine der Zentren in Stidbohmen war. Hier residierte der hiesige Kastellan — ein vom

Prager Fiirst eingesetzter Verwalter des Gebietes.
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Zu den sehr alten Siedlungen gehorten auch Boletice mit der St. Nikolaus Kirche aus dem
Ende des 12. Jahrhunderts und Zaton, der Hof des Benediktinerklosters in Ostrov bei Davle. Der
Fernhandelsweg fiihrte wahrscheinlich durch diese Ortschaften. Der Gebirgszug des Bohmerwaldes
wurde bei Vys$si Brod (Hohenfurth) tiberschtitten. Wie der Name schon sagt, waren an diesem Ort
gute Bedingungen fiir den Ubergang der Moldau und der Hohenfurther Pass war giinstig fiir die
Durchschreitung des Grenzgebietes. Im Jahre 1259 haben hier die stidbohmischen Wittigonen ein
Zisterzienserkloster gegriindet, das eine bedeutende Rolle bei der Besiedlung dieses Teiles des
Bohmerwaldes spielte. Auf der Osterreichischen Seite setzte sich der Steig Richtung Bad
Leonfelden, Zwettl an der Rodl und weiter nach Linz, das auf den Fundamenten eines rémischen
Lagers aus dem 1. Jh. n. Chr. steht, fort.

Die Handelsstrafen im Mittelalter waren nicht dauerhaft. Die Héndler wollten oft den
Zollgebiihren oder den kostenpflichtigen Warenlagern ausweichen. Im 14. Jh. entstand ein
westlicherer Zweig des Steiges bei Frymburk (Haslach, Svaty Tomas, Frymburk, Zaton). Eine
wichtige Station dieses Weges war die Burg Vitkiiv kdmen. Vorteilhaft war auch die Waren in die
bedeutenden Ortschaften, die eine gute Chance fiir ein erfolgreiches Geschift bedeuteten,
einzufiihren. Die Richtungen der StraBen beinflussten auch die Anderungen der Zentren in der
siidbohmischen Region in der Mitte des 13. Jh. Nach dem Aufschwung der Bedeutung von Cesky
Krumlov (Krumau) wurden die Handelswege vom nicht weit entfernten Boletice umgeleitet. Auch
das System der Verwaltungsburgstétten, das sog. Burgensystem, wurde durch die neu gegriindeten
Konigsstidte, in denen das Handwerk und dem mit ihm verbundenen Handel aufbliihten, ersetzt.
Auf dem Zusammenfluss der Moldau und Maltsch griindete im Jahre 1265 Ko6nig Piemysl Otakar
II. die Stadt Ceské Budgjovice (Budweis). Diese Stadt stellte eine neue Stiitze der koniglichen
Macht gegen die immer selbstbewussteren Wittigonen in Stidbohmen dar. Die Bedeutung der Stadt
Nelolice ging zuriick, kurz darauf ging auch die eigene Burgstétte unter und erhalten blieb nur das
Stiadtchen selbst. Infolgedessen begann man besonders im 14. Jahrhundert den von Budweis nach
Linz tiber Kaplice, Dolni Dvofisté und Freistadt fithrenden Steig immer mehr zu benutzen. Dies
bestdtigt das Kaiserprivilegium aus dem Jahre 1304. Als in der Mitte des 18. Jh. die
Hauptlandeswege vermessen wurden, haben die Kaisergeodéten diese Trasse (heute als die Strafie E
55 bezeichnet) ausgewihlt. Einige Abchnitte des Linzer Steiges blieben als Biindel von Hohlwegen
in den Wiéldern vergessen, andere dienen als Feldwege oder wurden asphaltiert und dienen bis heute

als Verbindungswege.
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Was wurde gehandelt

Der Handel bliihte nicht nur im Mittelalter, sondern schon viel frither in der Urzeit. Die
ersten zuverlissigen Beweise der Uberschreitungen des Bohmerwaldes stammen aus der
Spitbronzezeit (2200-1600 v. Chr.) als das fiir die Herrstellung der Bronze unerlassliche Kupfer in
den Alpen gefordert und nach Béhmen eingefiihrt wurde. Vorzeitliche Metallgiesser haben den
Rohstoff in die Ingots abgegossen — im frithen Zeitraum waren das sog. Osenringe (bogenfdrmige
zusammengedrehte Stibchen mit gedrehten Kanten) und auch Rippen (die Form war dhnlich den
menschlichen). Spéter trifft man auch die Einfuhr fertiger Erzeugnisse oder mit ihrer Teile an. Die
Waren hatten Héndler oft im Erdboden versteckt, wovon sie sie aus verschiedenen Griinden nicht
mehr ausgegraben haben und somit die Gegenstdnde fiir uns bis heute erhalten blieben. Heute gibt
es in Siudbohmen 73 solcher wertvolle Fundstitten, welche zusammen Hunderte einzelne
Gegenstinde zdhlen. In der Umgebung des vermuteten Linzer Steiges sind es Funde aus Dolni
Chréastany, ChvalSiny oder Kajov. Anderer Ansicht nach konnten diese Funde auch religiosen
Ursprungs urzeitlicher Bewohner gewesen sein und Opfer fiir Gotter darstellen.

Ein sehr wichtiger Artikel des mittelalterlichen Handels war das Salz. Die Nutzung und der
Verbrauch vom Salz war frither viel grofer als heute, weil das Salz der Konservierung der
Lebensmittel diente und bei handwerklichen Arbeiten benutzt wurde. In Bohmen kommt es fast
nicht vor und musste eingefiihrt werden. Fiir den Zeitraum der Urzeit ist es aber schwer zu
beweisen, weil es keine greifbaren Beweise gibt. Wir wissen aber, dass spitestens seit der mittleren
Bronzezeit (1600-1300 v. Chr.) in der Umgebung von Hallstatt das Salz gefordert wurde und
hiesige Einwohner wurden durch den Handel sehr reich. Auch wenn spiter die Salzférderung in
Hallstadt aufhorte, setzte sich der Handel mit dem Alpensalz fort. Wahrscheinlich auch in der
Latenezeit (450 v. Chr. bis zur Wende der Zeitrechung), als Mitteleuropa von den Kelten beherrscht
wurde, gab es einen Steig durch den Bohmerwald, der das Oppidum Tiisov bei Krumau mit den
Oppida Griindberg und Freinberg, die am Rande vom heutigen Linz liegen, verbunden hat.

Mehrere Informationen iiber den Salzhandel existieren aus dem Hochmittelalter. Das Salz
wurde in den holzernen Fissern (Prostice genannt) transportiert. Diese Fésser dienten zugleich als
eine Mapeinheit. Fiir die Salzeinfithr gab es eine Reihe von Privilegien und ein kompliziertes
System der Ausnahmen, die oft sehr uniibersichtlich waren und die sich oft wiedersprachen.
Einzelne Stidte, besonders Prachatice und Ceské Budgjovice, haben die Handelswege eifersiichtig

iiberwacht. Sie haben um den Verlauf gestritten und die Fahrt auf den verbotenen Wegen bestraft.
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Diese beiden Stidte hatten auch das Recht auf die Salzlagerung und Lagerung anderer zum weiteren
Verkauf bestimmter Waren. Wenn der Fuhrmann das Salz angeliefert und sein Ursprung durch eine
besondere Bestitigung nachgewiesen hat, wurde es ihm bezahlt. In die hiesige Lager sind dann die
Héndler aus ganz Bohmen und Méhren gekommen, um das Salz zu kaufen und in das Inland zu
liefern. Die Budweiser und Prachatitzer Einwohner hatten aus dem Salzhandel einen nicht
unbedeutenden Gewinn und deshalb sind sie immer energisch gegen unerlaubte Lager in anderen
Stddten eingeschritten. Ein Dorn im Auge war ihnen das Salzlager in Kaplice, das keine
rechtméfige Bewilligung hatte. Neben dem Passauer Salz begann man seit dem 15. Jh. auch das
Salz aus Osterreich (habsburgisches Salz) einzufiihren und nach der Thronbesteigung im Jahre 1526
bemiihten sich die Habsburger seine Einfuhr immer mehr zu begiinstigen. Sie forderten dies durch
Zollbenachteiligung, beziehungsweise auch durch Teilverbote der Einflihr anderer Salze. Um die
Kosten fiir die Salzeinfuhr in das béhmische Inland zu senken, liep der Kaiser Ferdinand I. ab dem
Jahre 1548 die Moldau von Budweis aus fiir die Schifffahrt ausbauen.

Alle diese MaPnahmen hatten einen direkten Einfluss auf die konkreten Trassen der Wege,
die iiber die bohmisch-Gsterreichische Grenze fiihrten, was zwischen den einzelnen Stidten und
Obrigkeiten langwierige Streitigkeiten aber auch einen wirtschaftlichen Niedergang der Gebiete, an
denen die Streckenfiihrungen gedndert wurden, verursachte. Im Jahre 1706 hat Kaiser Josef I.
entgiiltig die Salzeinfuhr aus anderen als Osterreichischen Landern verboten. Infolgedessen liefen
die Herren von Eggenberg das Salzlager von Prachatitz nach Krumau verlegen und das Budweiser
Salzlager erweitern.

Das Interesse galt nicht nur dem unerldsslichen Salz, sondern auch den Luxusprodukten
und Friichten aus dem Mittelmeerraum. In der Zeit der romischen Herrschaft, genau bis Mitte des 1.
Jh. nach Chr. wurde an der Donau das romische Lager Lentia (heutiges Linz) gegriindet. Es war
eine der letzten Bastionen der rdmischen Zivilisation an der nordlichen Grenze des Imperiums. Die
,Barbaren* hinter der Donau hatten ein grofes Interesse an romischen Produkte — Keramik,
Schmuck aber auch Wein. Dies beweisen die auf dem Gebiet Bohmens, vor allem an der Elbe
entdeckten romischen Erzeugnisse,. Stidbohmen selbst war wahrscheinlich nur die Transportregion,
weil die Besiedlung hier nicht dicht war. Aus den romischen Importen in Siidbdhmen hat nur die
romische Keramik terra sigillata aus der Siedlung bei Sedlec in der Umgebung von Budweis eine
gropere Bedeutung. Direkt an dem Handelsweg wurde ein Bruchstiick eines Siebes oder Schopfers

nahe der Gemeinde Svétlik entdeckt.
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Dank der schriftlichen Quellen ist der mittelalterliche Handel gut belegt. Wir wissen zum
Beispiel, dass einige Stidfriichte seit dem 16 Jh. schon ein ziemlich iiblicher Handelsartikel war, den
sich auch Biirglerliche leisten konnten. In Siidbohmen wurden schon im 15. Jh. die aus Italien
eingefiihrten Seefische und Wein konsumiert. Aus Osterreich wurden oft Eisen und hochwertige
Eisenprodukte nach Béhmen eingefiihrt. Aus Bohmen wurd umgekehrt vor allem Lebensmittel und
Landwirtschaftliche Produkte, vornehmlich Getreide, Malz, Honig, Kése und selbstverstddlich Bier,
oder auch Wolle oder Leder ausgefiihrt.

Ktis

Unter den Bergen an der Grenze der Region Prachatice und Cesky Krumlov liegt das
Pfarrdorf Kti$ verborgen, dessen Name die Sprachwissenschaftler vom urspriinglichen ,,Chotas*
ableiten, d.h. die dem Chotouch gehdrende Ortschaft. Die deutsche Namensversion lautete Tisch.
Ahnlich wie viele andere Orte in der ganzen Region, gehdrte auch Kti§ im Mittelalter zum Kloster
Zlata Koruna. Die erste schriftliche Erwéhnung stammt aus dem Jahr 1310 und schon damals stand
hier die Bartholomauskirche. Das Dorf war nicht nur das Zentrum der Kkirchlichen Verwaltung,
sondern hier hatte Sitz auch der Dorfrichter, zu dessen Verwaltungsbereich 13 Ortschaften
gehorten. Vielleicht schon im 15. Jahrhundert gab es auch eine Schule in Ktis. Das rosenbergische
Achtbuch gibt Zeugnis, dass einige Goldenkroner Untertanen aus Ktis und Umgebung am Angriff
gegen das Kloster und an dessen Niederbrennung teilnahmen. Gerade wihrend der Hussitenkriege
andert Kti$ seine Besitzer. Ulrich Il. von Rosenberg nutzte Wirren und Anarchie der Zeit und
,nahm unter seinen Schutz“ einen Teil des Vermdgens des Klosters Zlata Koruna, das unter der
Schirmherrschaft des bohmischen Herrschers war. Nach den Hussitenkriegen waren es jedoch
gerade die Rosenberger, die sich um die Entwicklung Siidb6hmens verdient machten. Unter der
Regierung des letzten Rosenbergers Peter Wok erreichte jedoch die Verschuldung des
rosenbergischen Hauses ein solches Ausmal}, dass ein grofer Teil des Familienbesitzes verkauft
werden musste. Die Herrschaften Netolice und Cesky Krumlov, zu der auch Kti§ gehorte, wurden
1601 Kaiser Rudolf Il. verkauft. Der Kaiser besal} sie jedoch nur bis zum Jahr 1622, als sich Kaiser
Ferdinand Il. verschuldete. Die Glaubiger waren die Eggenberger, denen gerade die Herrschaften
Netolice und Cesky Krumlov als Teilzahlungen geschenkt wurden. Im Jahr 1719 erwarben Kti§ die
letzten Besitzer in der Geschichte, die Schwarzenberger.

Zu Beginn des 20. Jahrhunderts war Kti§ eine rein deutsche Gemeinde mit mehr als 250

Einwohnern. Zum hiesigen Gemeindeamt gehorten noch die Ortschaften Mackova Lhota, Rovence
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und Sadlno. Zu Beginn der dreifliger Jahre des 20. Jahrhunderts wurden hier zahlreiche Gewerbe
betrieben: Spedition, 4 Gaststitten, 3 Mischwarengeschifte, 3 Schneiderinnen, 2 Schuhmacher, 2
Hebammen, 2 Fleischer, 2 Tischler, ein Friseur, ein Wagenbauer, ein Schmied, ein Schneider, ein
Sattler und ein Trafikant. Einen ausgedehnten und modernen Betrieb stellte die Miihle von Kti$
oder Jungbauer-Miihle genannt unterhalb des Dorfes dar, zu der ein Sdgewerk und ausgedehnte
Lagerrdume der Miillerprodukte gehorten. In der Gemeinde wurde das beliebte Laientheater
gespielt. Auch heute bemiihen sich die Bewohner von Kti§ das Vereins- und Kulturleben zu
erhalten. Neben der Freiwilligen Feuerwehr wirkt hier auch ein sehr aktiver Verein ,,Bartolom¢j*
(gegriindet 2008), der sich um die Erhaltung der Traditionen, Ansammlung von historischen
Quellen und Instandhaltung der Denkmaéler bemiiht.

Das wichtigste Baudenkmal und die Dominante von Kti§ stellt die Pfarrkirche des hl.
Bartholoméius dar, von der sich auch der vorher genannte Verein den Namen auslieh. Die Griindung
der gotischen Kirche erfolgte vor dem Jahr 1310, unbestritten aus dem Anlass des Abtes von Zlata
Koruna. Der Barockumbau wurde in den Jahren 1687—-1692 unter Pfarrer Mat¢j Frantisek Schmidt
vorgenommen und der Autor des Projektes war der Baumeister italienischer Herkunft Giovanni
Battista Canevalle, der damals in den Diensten des Fiirsten Eggenberg wirkte. Die letzten baulichen

Verdnderungen wurden im Jahr 1878 gemacht, wovon die Datierung am Kirchenturm zeugt.

Bilder

Ktis auf einem Ausschnitt aus der Il. Militarkartierung aus den Jahren 1842 bis 1852.
(Quelle: http://geoportal.cuzk.cz)
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Die Bartholomé&uskirche stand in Kti$ bereits vor dem Jahr 1310. Thre gegenwartige Gestalt ist Ergebnis der
Bauumgestaltungen aus dem 17. und 19. Jahrhundert.
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